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Pagioenextponika B 0cobi pektopa CemeHIs
Banepis BacwiboBuya, mo i€ Ha icTaBl
CraTyTy YHiBEPCHTETY, 3 OJHOTO OOKY, i, CIIiIbHE
MOHT0JIbCHKO-YKpaiHChKe TiAnpueMcTBO «MOH-
3um Itepuemmenen» JIT/. B 0cobi reHepaibHOTO
nupexropa 'omy6Hnyuoro Anaronis I'puropoBuya
mirogoro Ha migcraBi CTaryTy MiJIpHEMCTBA,
mignucand  HIDKYECHABEICHUH

HAayKOBO-TIPAKTHYHY CIIiBIIPALIO.

JIOTOBIp  TIPO

1. MIPEJIMET 3I0O/I1

1.1.CTOpOHU TIOMOBHIIMCS 3/IHCHIOBATH HAYKOBO-

MpakTHYHE CIiBPOOITHHITBO B  3B3KY 3

BHKOHAHHSM  HAyKOBO-JOCITiJHOI ~poOOTH B
006JacTi BiAUPALIOBAaHHS TEXHOJOTI OTPHMAaHHS
TOHKHX JieNeKTPUYHUX [LIBOK, Ha BaKyyMHIiH
oOnaHaHii

TIPUCTPOEM JIJIsi PO3MUICHHS IUTIBOK.

yCTaHOBII, MarHeTpOHHUM
1.2. 3MicT i TepMiHH eKCIIepUMEHTAIBHUX POOIT
o Temi, Bu3HaveHoi B 1. 1.1., Ilporo mporosopy B
HiloMy i IO OKpPeMHX eTalax, BH3HA4aroThCH
CINIbHAMH IUTAaHAMHM NPOBENEHHS pPOOIT 1

TEXHIYHUX 3aBJlaHb o KOHKPETHHM
(parmMeHTaMu poOIT 1 CKIAIAOTH HEBIiT'eMHI

JIOJIaTKH JI0 I[bOTO ZIOTOBODY.
2. OBOB'SI3K1 CTOPIH

2.1. CtopoHu 3000B'3YIOThCA:
2.1.1.0pranizoBarh BHKOHAHHS CIiJIbHOT POOOTH
3a uM JloroBopoM Ha 6a3i 000X yCTaHOB.

2.1.2. Bu3HauuTH KOOPAMHATOPAMHU JOCIIDKEHb
B pamkax 1poro JloroBopy 3 0oky «MoH-3uM
Itepremenen» JITJ. HaykoBOTo CHiBpOOiTHHKA
®izuku 1

[HCTHTYTY

HoBUX TexHousorid /JI.

/

CONTRACT NO. 7/4 S
ABOUT SCIENTIFIC-PRACTICAL

COOPERATION
Kharkov

"0 AL 2018
Kharkiv National University of Radio

Electronics represented by the rector Valery
Vasilyevich Sements acting on the basis of the
University’s Charter, on the one hand, and the
Mongolian-Ukrainian joint venture Mont-Zim
Interneshenel LTD. in the person of General
Director Golubnichiy Anatoly Grigoryevich
acting on the basis of the Charter of the
enterprise, signed the following agreement on
scientific and practical cooperation.

1. SUBJECT OF AGREEMENT

1.1. The parties agreed to carry out scientific
and practical cooperation in connection with
the implementation of research work in the
field of working out the technology for
producing thin dielectric films on a vacuum
unit equipped with a magnetron device for film
spraying.

1.2. The content and timing of experimental
work on the topic defined in clause 1.1. Of this
contract as a whole and at individual stages are
determined by joint work plans and technical
tasks for specific fragments of work and
constitute integral attachments to this contract.

2. DUTIES OF THE PARTIES

2.1. The parties undertake:

2.1.1. Organize the implementation of joint
work under this Agreement on the basis of both
institutions.

2.1.2. To determine the coordinators of
research under this Agreement from the side of
“Mont-Zim International™ LTD.
D.Natsagdorzh, a researcher at the Institute of



Hamarmopxa, a 3  0Ooky  XapkiBChKOTO
HartioHambHOTO YHIBEPCHTETY paaioeleKTPOHIKU
- zaBimyBaya kadenpu KITAM mpodecopa
Hesmonosa LI11.

2.1.3.CipusTi IPOBEICHHIO eKCIIEPUMEHTATLHHUX
poOIT, sIKI BH3HA4aIOThes 1.1 [BOrO JOTrOBODY,
TaK caMo SK 1 BIAIOBIHUMHM J0JATKaMH JI0 I[bOTO
Jlorosopy.

2.1.4. Hagasatu iHmiit cTopoHi iHdopmaIltiro mpo
HOBITHI METOIM TIPOBEAEHHS AOCIIJHHUIEKUAX
poOIT Ta MPOTOKOJAaX poOOTH B HaNpsAMKax i
o0Ocsrax,
orosopy.
2.1.5. 3a0e3ne4nTy yyacTb BUCOKOKBatiikopa-
HEX (axiBuiB y BUKOHaHHI /loroopy.

HEOOXITHHUX JUIS BHUKOHAHHS I[bOTO

2.1.6. HamaBatu iHIIYy MOIMBY JOMOMOIY 3
METOIO peajti3alil nojoxeHs poro Jlorosopy.
2.1.7. Perynsprno oOmiHIOBatucs iH(OpMaIicro
Opo XiJi BUKOHAHHS POOIT 1 MEPCHEKTHBH Ha iX
MOJIAJIbIIIE BUKOHAHHS.

2.1.8. He
iHpopMarito.

posroyiomyBaTd  KOHGIICHIIIHHY
2.1.9. Yu He mepenaBaTH pe3yabTaTH CIIiJIBHHX
pobiT TperiM ocobam 0Oe3 Y3roKeHHs, iHIIOro
60Ky. ‘

2.1.10. TIlpm oOMiHIOBaTHCS
(GaxiBIsIMM 3 METOIO Y3TO/UKEHHS TEeXHIUHHX

HEOOXiMHOCTI
BUMOT, TIPOBEICHHS KOHCYJIbTAIIiM,
TEXHIYHOI IOITOMOTH, TOIIO.

2.1.11. 3abe3nedyBaT OLMH OJHOIO BHXITHUMH

HaJlaHH

MatepiaJaMH, HEOOXiTHUMH AJIs [MOYaTKy podiT
10 TeMaM 1 B 00csarax, OOyMOBIICHHX B J10JaTKax
710 IOTO JIOTOBODY.

3. HOPAAOK ®IHAHCYBAHHS TA
PO3PAXYHKIB

3.1. Jlana Yrozna € nepenyMOBOIO i MiJCTABOIO
JUIs yKjaaaeHHs, sKkmo CTOpOHM BH3HAIOTH 3a
HeoOXiaHe,

KOHKPCTHHUX rocooaapCbKux

JoroBopiB (ma mpoBenenns HJIP, mocraBky
TOBapiB, HAJAaHHS TMOCIYT, HAJaHHS MPUMIIICHB,
PO CHIJIBHY JUSUTBHICTH Ta IEIIE).

3.2. Jlana yrosa He Hakiaaae HisIKuX (GiHAHCOBUX
1 npaBoBux 3abop’s3anb Ha CTOpPOHM, IO
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Physics and New Technologies, and from the
part of Kharkov National University of Radio
Electronics - Head of the Department of
CITAM Professor Nevlyudova I.Sh.

2.1.3. Contribute to the experimental work,
defined in paragraph 1 of this contract, as well
as the relevant annexes to this contract.

2.1.4. Provide the other party with information
on the latest research methods and protocols of
work in the areas and amounts required for the
implementation of this Agreement.

2.1.5. Ensure the participation of highly
qualified specialists in the implementation of
the Treaty

2.1.6. Provide other possible assistance in order
to implement the provisions of this Agreement.
2.1.7. Regularly exchange information on the
progress of work and prospects for their further
implementation.

2.1.8. Do not disclose confidential information.

2.1.9. Do not transfer the results of joint work
to third parties without the consent of the other
party.

2.1.10. If necessary, exchange specialists in
order to harmonize technical requirements,
consultations, provide technical
assistance, etc.

2.1.11. To supply each other with the source

conduct

materials necessary to start work on the topics
and in the volumes specified in the annexes to
this contract.

3. PROCEDURE FOR FINANCING AND
CALCULATIONS

3.1 This Agreement is a prerequisite and basis
for the conclusion, if the Parties consider
necessary, specific economic contracts (for
conducting supply
rendering of services, provision of premises,

research, of  goods,
joint activities, etc.).

3.2 This transaction does not impose any
financial legal obligations the

and on



JOMOBISIIOTBCS M TIPHUITYCKAE
JOOPOBibHY NAPTHEPCHKY y4acTb. Y BHIAJIKaX,

He mepenbaueHnx Yoo, CTOPOHH KEpPYIOThCS

BUHATKOBO

YUHHHUM 3aKOHOJIAaBCTBOM YKpalHI/I

4. YMOBMU INIPOBEJTEHHS POBIT

4.1. Croponamu IependauaeThes oprasizais
CHiTBHMX HAYKOBHX mMyOuikamiii i BACTYHIB 32
pe3ylibTaTaMH  [POBEACHHX po0itT, IpUYOMYy
xokHa 31 CTOpiH 3000B's13aHa JIOBECTH JIO BIIOMA
irmry CtopoHy mpo TepeoaqyBaHi nyOtikanisx i
BHCTYIIaX B paMKax IIbOTO JOTOBOPY.

4.2. Y pasi HeraTHBHOIO pe3ylbTary B X071
BHKOHAHHS pOGIT, CTOpOHH 0e3 3BOJIKAHHSA
iH(OPMYIOTh MPO 1€ OJHA OJIHY ISl IPHAHATTS
pilleHHs i HeJOIIIBHICTD MPOJIOBKEHHS poOIT.

4.3. KoxxHa 3i CTOpiH BHKOHYE CBOK HacTHHY
poGiT i BuKOHYe Ti Ha MAKCHMAILHO JIOCTYIIHOMY
ili HayKOBOMY, TEXHIYHOMY, OpraHi3amiifHoMy Ta
BIJMOBiZIHO IO

iHmoMy  piBHi, PURHATHX

CTaHJApTIB, CTaHAapTHUMHU JIOCIII THUMH
npoleaypaMy 1 periaMeHTaMu, abo indopmye
{HOIy CTOPOHY B IHCHMOBOMY Ui abo
EJICKTPOHHOIO IIOINTOI0, B TEPMiH JIO JIECATH
KaleHJapHuX  JHIB  TIpO HEMOYKITUBICTh
3a0e3meyeH s HEOOXiHHX yMOB POOOTH.

4.4 Ilpi npomy, 1abOpaTOPHi PeriaMeHTH Ta iHII
TexHiuHi Ta MPOUEIYpHi YMOBH MOXYTb OyTH
Y3rOJIKeH] CTOPOHAMM OKPEMO B paMKax [porpam

0 IIBOT'O JOTOBOPY.

5.BUKOPUCTAHHS PE3YJIbTATIB
HAYKOBO-TEXHIYHUX POBIT
5.1. Bci nepenaHi  CTOpPOHaMHU
MaTepiaii Ta HamparfoBaHHI, HEOOXiHI 14

CIOYaTKy

BUKOHAHHS KOKHOI 4aCTMHH PoOiT Ta HeoOXiHi
poOiT (omepxye)
CTOPOHOKO € BIIACHICTIO CTOPOHHM, fKa Iepeaac 1

JUIS  TPOBEJIEHHS THIIHAA
He MOXYTh OyTH Iepe/iaHi TpeTiM ocobam abo
BUKOPUCTAHI OJIEPKYE CTOPOHOIKO CaMoCTiNHO,
iHaKmIe SK 3 NHCHMOBOTO J03BOJIy CTOPOHM, sKa

nepeae.

contracting parties and involves exclusively
voluntary partnership participation. In cases not
stipulated by the Agreement, the Parties shall
be guided by the current legislation of
Ukraine..

4. CONDITIONS OF WORK

4.1 The parties envisage the organization of
joint scientific publications and speeches on the
results of the work carried out, and each of the
Parties is obliged to inform the other Party
about the proposed publications and speeches
under this contract.

4.2. In the event of a negative result in the
course of the work, the parties inform each
other without delay to make a decision and it is
not advisable to continue the work.

4.3. Each party performs its part of the work
and executes it at the maximum scientific,
technical, and other level
available to it, in accordance with accepted

organizational

standards, standard research procedures and
regulations, or informs the other party in
writing or by email, in time ten calendar days
on the impossibility of providing the necessary
working conditions.

4.4. At the same time, laboratory regulations
and other technical and procedural conditions
may be agreed upon separately by the parties as
part of the annexes to this contract.

5. USE OF RESULTS OF SCIENTIFIC
AND TECHNICAL WORKS

5.1. All materials and practices initially
transferred by the parties, necessary for the
performance of each part of the work and
necessary for the other (receiving) party to
work, are the property of the transferring party
and cannot be transferred to third parties or
used by the receiving party on their own,
except with the written permission of the
transferring party.



5.2. Y pa3i oTpuMaHHS LOBHX HAyKOBUX Ta
IPaKTHYHHX PE3yJIbTaTiB, SIKi OyIM HACIIIKOM
crinbHOT podoTu CTOpIH, IpaBa HA HUX HAJICKATh
Croponam y

BHU3HAYCHOMY OKpEMUMH

JIOTOBOPAMH CITiBBiJHOIIEHHI.
6. BIIIOBIAAJIBHICTH CTOPIH

6.1. 3a HeBHKOHAHHS a00 HEHAJIC)KHE BUKOHAHHA
06OB'SI3KIB 32 MM JOTOBOPOM, B TOMY YHCII 3a
PO3IOJIONIEHHS.  BIIOMOCTEH, IO
JiepIKaBHY CTOPOHH
BI/IMOBIiJATBHICTH y

CTaHOBIIATh
TAEMHHILIO, HECyTh
BCTAHOBJIICHOMY
3aKOHOIaBCTBOM IOPSI/IKY.

6.2. Croponn

BiJIMOBIAAJILHOCTI

3B1JIBHAIOTHCS BiJ
abo
HEBUKOHAHHS 3000B'3aHb 3a UM JIOIOBOPOM,

SAKIIO

3a YacCTKOBC TIOBHE

HACNIIJIKOM  0OCTaBUH

HerepeOOpHOT CHJIM, a caMe: TIOXKexi, MOBEH,

BOHO cTalio

AKIIO 1
BILTAHYJIA

3eMJIeTpyCH Ta IHII 0OCTaBHHH,

obcTaBuHH  0€3IOCepEHbO Ha
BUKOHAHHS 3000B'S3aHb 3a LHAM JIOTOBOPOM.
CropoHa, s KOl CTBOpUIACA HEMOJKJIUBICTb
BHKOHAHHS 3000B's3aHb 3a ILUM JIOTOBOPOM,
30060B's13aHA B 3-JICHHUN TEPMiH CIIOBICTHTH 1HIILY
CTOPOHY IIpO HACTaHHS Ta/ab0 TNPUIHHECHHS
BUINEBKA3aHUX oOcTaBWH. DBHKOHaAHHA yMOB
II6OTO JIOTOBOPY HMPHITUHSIETE CSl HA Yac iCHYBaHHS

JIaHUX 00CTaBWH.
7. TEPMIH JIi JOT'OBOPY

7.1. JloroBip BeTymae B CHJIYy 3 MOMEHTY HOTO
migmucanHs ta gie go 31.12.2019.
7.2. V pasi He3abesrnedeHHs OIHIi€l 31 CTOPIH
YMOB Ta HAyKOBO-TEXHIYHOTO PiBHS POOIT 3a UM
JIOTOBOPOM, IO BeAe 10 HEMOXJIMBOCTI abo
HEJIOLIHOCT]I BUKOPUCTAHHS Pe3yJIbTaTiB poOiT,
iHIIa CTOpPOHA Ma€e TPaBo PO3ipBaTH LEH TOTOBIp
B OJHOCTOPOHHBOMY TOPSIKY, CIIOBICTHBIIH IIPH
bOMy iHIIy CTOPOHY HE MEHIIE HIX 3a JBa
THXKHI [0 peatbHOro NPHUIKHEHHs poOIT 3a
JIOTOBOPOM.

8. IHIIII YMOBH
8.1.

V BCchOMy, 0 He TependavyeHo UM
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5.2. In the case of obtaining new scientific and
practical results that were the result of the joint
work of the Parties, the rights to them belong to
the Parties in a specific ratio of the individual
treaties..

6. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

6.1. For non-fulfillment or improper fulfillment
of obligations under this agreement, including
for disclosure of information constituting a
state secret or the parties are liable in
accordance with the established legislative
procedure.

6.2. The parties are exempt from liability for
partial or complete of
obligations under this contract if it resulted

non-fulfillment

from force majeure circumstances, namely fire,
flood, earthquake and other circumstances if
these circumstances directly affected the
fulfillment of obligations under this contract.
The party for whom the impossibility of
fulfilling obligations under this contract has
been created is obliged to notify the other party
within 3 days of the occurrence and / or
termination of the above circumstances.
Compliance with the terms of this agreement is
the of these

suspended  for duration

circumstances.
7. CONTRACT TIME

7.1. The present contract comes into force from
the moment of its signing and is valid until
31122019,

7.2. If one of the parties does not provide the
conditions and the scientific and technical level
of work under this contract, leading to the
impossibility or inexpediency of using the
results of the work, the other party has the right
to terminate this contract unilaterally, notifying
the other party at least two weeks before the
actual termination of work under the contract.

8. OTHER CONDITIONS

8.1. In all that is not provided for in this



JOrOBOPOM,  CTOPOHU  KEpYIOThCS  YHHHHUM
3aKOHOJAaBCTBOM KpaiHH, B SIKili 3apeecTpoBaHO
i AMPHEMCTBO.

8.2. JloroBip ckmameHH#t B JBOX NPHMipHHKax
YKPalHCBKOI Ta aHITIHCBKOI MOBAaMH, SIKI MAlOTh
OJIHAKOBY IOPHJIUYHY CHITY,

KOXHOT 13 CTOpIH.

0 OJHOMY st

8.3. Bci 3MiHH, TOMOBHEHHS Ta JOJATKH JI0 ILOTO
JOTOBOPY € MOro HEBII'€EMHOIO YaCTHHOKI Ta
MaroTh FOPUIUYHY CHIIy 332 YMOBH, SKIIO BOHH
CKJIaIeHI B THCHMOBIM Qopmi Ta mignucani
YIOBHOBa)KCHUMH IPEICTABHUKAMH CTOPIiH.

8.4. IlpunuHeHHs nii AOTOBOpPY He 3BiNBHSIE
CTOPOHM BiJl BHKOHAHHS 3000B'S3aHb IIPO HE
nepeaavdy, OTPHMMAHUX [l BUKOHAHHS pOOIT
MaTepiajliB Ta HaIpPaLOBaHb IHIIOK CTOPOHOIO
TpeTiM ocobaM.

8.5. Hesukopucrani
iHpopMarriiHi SIK
KOHOIIEHNiiHI Ta OTpUMaHi Bij iHINOI cTOpOHH,
NIOBUHHI

Mmarepiaii, a
Marepiaim,

TaKOXK
MMO3Ha4YeHl

JKa X
nepenana, B pasi il IMCBMOBOTO 3alIUTy HPOTATOM
HE

OyTH TIOBEpHEHi CTOPOHi,

Olnblie JBOX pPOOOYMX THXKHIB, IiCIS
BIMOBIJTHOTO 3aIUTy, BHCIaHi Ha oQiuilHy
ajipecy oprasizariii.

8.6. Busnanus oxuoro, a60 JIEKIJTBKOX I10JI0KEHB
JOTOBOPY HEMIMCHUM He TArde 3a coboro

HeliCcHICTh 1bOro JloroBopy B Hinomy.

Koopnunatopu cropis:

3 6oky:

XapkiBcpkoro HarionaneHoro YHisepeurery
Panioenexktponiku:

3aB. Kapenporo KITAM

LI H
. oe 7 €BJIIOJIOB

3 6oky:

«MoH-3um Itepuemenen» JIT]I.
HAayKOBMH CIIBpOOITHHK [HCTHTYTY
Di3MKH 1 HOBUX TEXHOJIOTIH

Cgéﬂ« Ay J. Hanaropax.

agreement, the parties are guided by the current
legislation of the country in which the
enterprise is registered.

8.2. The contract is drawn up in two copies in
Ukrainian and English, having the same legal
force, one for each of the parties..

8.3. All changes, additions and Appendices to
the present contract are its integral part and
have legal force, provided that they are made in
writing and  signed by  authorized
representatives of the parties.

8.4. Termination of the contract does not
exempt the parties from the fulfillment of
obligations not to transfer, materials and
developments received for the performance of
work, the other party to third parties.

8.5. Unused materials, as well as informational
materials marked as confidential and received
from the other party, should be returned to the
party that transferred them, in the event of her
written request within a period of not more than
two working weeks, after the corresponding
request has been sent to the official address of
the organization.

8.6. Recognition of one or more of the
provisions of the contract as invalid does not
entail the invalidity of this Agreement as a
whole.

Coordinators of the parties:

From the side:

Kharkiv National University of Radio
Electronics:

Head Department of KITAM

2 f ‘}/71.Sh. Nevlyudov

From the side:

"Mont-Zim International" LTD.

Researcher of the Institute
Physics and New Technologies

g [7/// 14—~ D, Natsagdorzh.



9. OPUANYHI AIPECH CTOPIH 9. LEGAL ADDRESSES OF THE

PARTIES
XapkiBchkuii Hartionanpauii YHiBEpcHTET Mouromus, ¥Ynaan6aatop. Oxpyr Yunrenres,
PanioenexTpoHiku Otenbs Monyxati,

61000, m.XapkiB, Ykpaina, ouc: #SC-3

npocnekT. Hayku, 14 Mongolia,Ulaanbaatar,
Kharkiv National University of Radio Electronics Chingeltei district,

61000, Kharkov, Ukraine, Manduhai Hotel, Office: #SC-3
Avenue. Science, 14
JOTOBOP IMOAITNCAJIA
CONTRACT SIGNED

3 6oxy XHYPE 3 6oky «M.3.L» JIT/L.
For and on behalf of KNURE For and on behalf of «MZI.»Ltd.
Pextop XapkiBcekoro HamionansHoro [enepanbauit mupexrop Kommadii «MoH-3uM
VYuisepcutery Panioenektpodiku, mpodecop; Iarepueiimamy JIT/L ;
Rector of Kharkiv National
University of Radio Electronics, Professor General Director of «Mon-Zim International»

¥ ,. A. .Fb.rlyﬁlmqnﬁ
UlF A.G. Golubnichy



